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PRÍLOHA I 

Požiadavky uplatniteľné na zariadenia 

(podľa článkov 11 až 15) 

1. Kŕmenie 

1.1. Prevádzkovateľ vykonáva kŕmenie v týchto frekvenciách: 

a) dospelé mačky a psy sa kŕmia dvakrát denne; 

b) gravidné chovné suky a chovné mačky musia mať prístup ku krmivu ad 

libitum; 

c) šteňatá mladšie ako osem týždňov sa kŕmia najmenej päťkrát denne; 

d) mačatá mladšie ako 12 týždňov sa kŕmia najmenej štyrikrát denne. 

1.2. Každé novonarodené šteňa alebo mača sa počas prvých dvoch dní života musí 

kŕmiť mledzivom od svojej chovnej suky alebo chovnej mačky. 

1.3. Ak je chovná suka alebo chovná mačka chorá alebo svoje potomstvo nemôže 

kŕmiť z iného dôvodu, prevádzkovateľ poskytne mlieko od iných chovných súk 

a chovných mačiek v tom istom chove a doplnkovú mliečnu výživu určenú pre 

šteňatá a mačatá s frekvenciou kŕmenia podľa pokynov výrobcu výživy alebo 

veterinárneho lekára, a to až do ukončenia odstavenia. 

1.4. Prevádzkovateľ zabezpečí, aby všetky neodstavené šteňatá a mačatá dostávali 

dostatok mlieka na stabilné zvyšovanie telesnej hmotnosti. 

1.5. Odstavenie sa vykonáva postupným zavádzaním tuhého krmiva v procese 

trvajúcom najmenej sedem dní a nesmie byť dokončené pred dovŕšením 

šiestich týždňov veku šteniat aj mačiat. 

2. Umiestnenie 

2.1. Teplota: 

Prevádzkovatelia zabezpečia, aby sa teplota udržiavala v rozsahu: 

a) 10 až 26 °C vo vnútorných priestoroch, v ktorých sú držané dospelé psy; 

b) 15 až 26 °C vo vnútorných priestoroch, v ktorých sú držané dospelé 

mačky; 

c) 22 až 28 °C v pôrodných miestach počas prvých 10 dní života šteniat; 

d) 18 až 27 °C v pôrodných miestach počas prvých 21 dní života mačiat. 

Teplotné rozsahy sa zodpovedajúcim spôsobom prispôsobia pre zvieratá 

brachycefalického plemena/druhu a pre zvieratá s extrémnymi typmi srsti 

(plemená bez srsti alebo bohato osrstené). 

2.2. Osvetlenie 

2.2.1. V prípade potreby sa zabezpečí umelé osvetlenie aspoň na čas 

zodpovedajúci obdobiu prirodzeného svetla bežne dostupného od 9.00 h 

do 17.00 h. 

2.2.2. Umelé svetlo musí byť širokospektrálne alebo celospektrálne. 

2.2.3. Osvetlenie musí byť aspoň 50 luxov vo výške hlavy zvieraťa. 

2.2.4. Zvieratá musia mať možnosť zostať v tme aspoň osem hodín denne. 
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2.3. Vyhradený priestor 

2.3.1. Minimálny vyhradený priestor pre psy a mačky (celková prístupná 

plocha vrátane vnútorných a ohraničených vonkajších priestorov podľa 

článku 11 ods. 5, ak je to relevantné): 

 

Živá hmotnosť 
Plocha 

na zviera 

Na každé ďalšie 

dospelé zviera 

alebo chovné 

suky a chovné 

mačky s vrhom 

Minimálna výška 

(v prípade strechy) 

Psy s hmotnosťou 

menej ako 10 kg 

a mačky 

4 m2 + 2 m2 

1,80 m 

Psy s hmotnosťou 

viac ako 10 kg 

a menej ako 20 kg 

6 m2 + 3 m2 

Psy s hmotnosťou 

viac ako 20 kg 

a menej ako 30 kg 

8 m2 + 4 m2 

Psy s hmotnosťou 

viac ako 30 kg 

10 m2 +5 m2 

 

2.3.2. Pôrodný koterec musí byť vybavený a navrhnutý tak, aby umožňoval 

chovnej suke vzdialiť sa od šteniat. 

2.3.3. Ak výbehy obýva viac ako jeden pes alebo jedna mačka, musia 

prevádzkovatelia osobitnými opatreniami (napr. oddeľovacími panelmi) 

zabezpečiť, aby sa tieto zvieratá navzájom neohrozovali v dôsledku 

agresívneho správania. 

3. Zdravie 

3.1. Chovné mačky sa chovajú len v prípade, ak majú aspoň 12 mesiacov. 

3.2. Chovné suky sa do chovu uvádzajú len v prípade, ak majú aspoň 18 mesiacov. 

3.3. Prevádzkovatelia povolia najviac tri vrhy na jednu chovnú suku alebo chovnú 

mačku v priebehu dvoch rokov. 

3.4. Po troch po sebe nasledujúcich graviditách chovnej suky alebo chovnej mačky 

končiacich vrhom v priebehu dvoch rokov prevádzkovatelia zabezpečia 

obdobie zotavenia tak, že zabránia gravidite chovnej suky alebo chovnej 

mačky najmenej počas jedného roka. 

4. Behaviorálne potreby 

4.1. Prevádzkovatelia zabezpečia, aby: 

a) počas prvých 15 týždňov života mali šteňatá a mačatá pravidelné 

príležitosti na sociálny kontakt so svojimi druhmi a ľuďmi a prípadne aj 

s inými zvieratami; 

b) sa zabezpečovala socializácia s ľuďmi, najmä prostredníctvom 

pravidelných návštev a kontaktov so zvieratami, ak sú dospelé mačky 

a psy umiestnené v kotercoch; 
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c) priestory, v ktorých sa držia mačky a psy, boli vybavené konštrukciami 

a predmetmi obohacujúcimi prostredie, ktoré sú prístupné všetkým 

zvieratám a ktoré poskytujú stimulujúce prostredie a znižujú frustráciu 

zvierat; 

d) šteňatá neboli natrvalo oddelené od svojich matiek do dovŕšenia ôsmich 

týždňov veku; 

e) mačatá neboli natrvalo oddelené od svojich matiek do dovŕšenia 

12 týždňov veku. 
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PRÍLOHA II 

Identifikácia a registrácia psov a mačiek 

(podľa článku 17) 

Transpondéry používané na označovanie mačiek a psov podľa článku 16 musia spĺňať tieto 

požiadavky: 

a) mikročip obsahuje individuálne, neopakovateľné a nepreprogramovateľné 

identifikačné číslo; 

b) identifikačné číslo identifikuje krajinu pôvodu zvieraťa; 

c) štruktúra kódu a technická koncepcia rádiofrekvenčnej identifikácie musia byť 

v súlade s normami ISO 11784 a 11785; 

c) súlad s normami ISO 11784 a 11785 sa hodnotí podľa normy ISO 24631. 
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PRÍLOHA III 

Zber údajov 

(podľa článku 20) 

1. Počet psov a mačiek označených mikročipom za rok podľa článku 17. 

2. Počet chovných zariadení schválených za rok podľa článku 16. 
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